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Ðekspyro filosofija
Tyrinëdami populiariausias V. Ðekspyro tragedijas, stebimës ne tik jo, kaip

poeto ir dramaturgo, genialumu, bet ir jo filosofinës minties toliaregiðkumu. Aki-
vaizdu, kad Ðekspyrui, filosofui ir humanistui, be galo rûpëjo etinës visuomenës
problemos. Dorovë Ðekspyrui buvo stipriausia jëga, kurianti tikrovæ. Jis - nepra-
lenktas menininkas ir dvasingas pasaulio poetas. O kaip þinome, istorijoje nebuvo
në vieno didelio poeto, kuris nebûtø gilus filosofas. Ðekspyro dramose atsispindi
Sokrato, Platono, Aristotelio, Montenio etinës idëjos, kurios formavo originalià jo
pasaulëþiûrà. Gausiai apdovanotas poeto - menininko talentu savo etiniø idëjø tri-
bûna jis pasirinko ne abstrakèiø filosofiniø samprotavimø, bet dramaturginæ for-
mà, sceniná draminá vyksmà. Kad galëtø pilnai iðreikðti savo paþiûras, Ðekspyras
sukûrë ir savità meninæ dramø sandarà, kurioje pirmiausia iðryðkëja filosofinës-
etinës idëjos.

Ðekspyras savo kûryba nëra vien Renesanso epochos garbintojas, nes áþvelgia
galimas dramatiðkas pasekmes naujos kultûros visuomenei. Staigià senøjø amþiø
etiniø postulatø griûtá, audringà þmogaus dvasiniø galiø iðsiverþimà Ðekspyras su-
pranta kaip kataklizmus, kurie gali sunaikinti patá naujos kultûros kûrëjà. Ðekspy-
ras, skaudþiai iðgyvendamas Renesanso epochos þmogaus abejingumà moralinëms
tradicijoms, tragedijos forma parodo kultûros, nepagrástos etika, dramatizmà. Jis
buvo Renesanso krizës laikotarpio atstovas ir viena populiariausiø to laikotarpio
tragedijø buvo �Romeo ir Dþiuljeta�. Ðis kûrinys priskiriamas prie ðeimos dramø,
nes èia parodoma, kad pats svarbiausias kultûros iðsaugojimo ir ugdymo þidinys
yra ðeima.

Neþabotos aistros drama
Romeo ir Dþiuljetos legendà dar prieð Ðekspyrà apraðë Artûras Brukas savo

poemoje. Brukas jaunøjø herojø mirties kaltininkais daugiausia laiko juos paèius
todël, kad nepaklausë tëvø. Ðekspyras savo tragedijoje �Romeo ir Dþiuljeta� turi-
nio poþiûriu nedaug tenutolo nuo Bruko, taèiau atvirai didaktinæ Bruko poemà
gudriai ávilko á meniðkà rûbà ir, þinoma, neatpaþástamai pasikeitë iðorinis kûrinio
pavidalas. Ðekspyras, suteikdamas poemai meniðkà formà, praplëtë filosofinæ pro-
blemø erdvæ ir psichologiðkai giliai motyvavo tragedijos herojø mirties prieþastis.

Vakarø Europos literatûros 9 - 10 kl. vadovëliuose (1976 - 1985 m.) tragedija
�Romeo ir Dþiuljeta� interpretuojama kaip �himnas jaunystei ir meilei�. Tokià
interpretacijà savo metu pateikë Hegelis, iðaukðtindamas ir suabsoliutindamas dvi-
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ejø jaunuoliø meilës ryðá. �Ðitai gëlei netinka dirva, kurioje ji pasodinta, ir mums
nelieka nieko kita, kaip gailestauti, kad tokia liûdnai trumpa ta graþi meilë, kurià,
tarsi ðvelnià roþæ ðio atsitiktinio pasaulio slënyje, palauþia ðiaurûs vëjai ir aud-
ros...�

Hegelio iðvada, t. y. ði interpretacija, - tai Ðekspyro parengtø �spàstø� iðdava, á
kuriuos patenka daugelis tyrinëtojø. Pakilios poezijos ir lyrikos raiðkos forma yra
sutapatinama su dramos herojaus vidiniu turiniu ir taip herojus nepelnytai apdova-
nojamas vien teigiamais charakterio bruoþais. Klaidinga visiðkai priimti tokià kon-
cepcijà todël, kad jà kuriant buvo eliminuojamos Ðekspyro etinës nuostatos, nors
jos labai ryðkiai, akivaizdþiai ir motyvuotai pateiktos kûrinyje. Ðekspyras iðkelia
Dþiuljetos dorà, skaidrø, pasiaukojantá meilës jausmà ir greta labai subtiliai ir su-
maniai po poetiðka priedanga parodo griaunanèià, neþabotà ir egoistiðkà Romeo
aistrà. Tai dviejø epochø jaunuomenës tipai. Dþiuljeta iðauklëta senosios kultûros
tradicijø, Romeo - naujøjø �viesulø� visuomenës atstovas, kuris jau perþengia se-
nøjø etiniø tradicijø barjerus. Jis - meilës aistros pagimdytas poetas. Taèiau ði jo
nevaldoma aistra praþudo ne tiktai já patá, bet ir visai nekaltà, dorà, já mylinèià
jaunàjà Dþiuljetà.

Kaip tragedija �Romeo ir Dþiuljeta� atspindi Ðekspyro etines paþiûras, pama-
tysime atskleisdami jos herojø elgesio motyvø nuostatas.

Kultûra be etikos
A. Ðveiceris, ryðkus dvideðimtojo amþiaus pirmosios pusës humanistas ir filo-

sofas, dar vadinamas stiprios etinës valios þmogumi, raðë: �... tokios beprotybës,
kokia yra apëmusi mûsø laikus, dar nëra buvæ, ir mûsø ðiuolaikinæ istorijà galima
paaiðkinti tik vienaip: norime pasitenkinti kultûra be etikos�.

Reikia pastebëti, kad mûsø amþiaus pabaigoje në kiek nesumaþëjo kultûros be
etikos tendencijos.

Teatras, kaip ir kitos meno ðakos, integruojasi á nacionalinës kultûros konteks-
tà, jeigu jis visuomenæ turtina dvasiðkai. Tauta turtina savo kultûrà ir kitø tautø
kultûros ir meno vertybëmis, taèiau reikia gerbti svetimos tautos kultûros savitu-
mus. Ypaè pagarbiai bûtina elgtis su pasaulio klasikos ðedevrais. Nuskurdinsime
Ðekspyro dramà, jeigu statydami neásigilinsime á jos turiná ir formà. Kultûringos
tautos poþymis - tai pagarba kitos tautos kultûros tradicijoms, neprimetant savo
kraðtutiniø interpretavimø ir koncepcijø.

Mûsø bendrojo lavinimo mokyklø vadovëliuose kai kuriø Ðekspyro dramø in-
terpretavimas yra pavirðutiniðkas ir daþnai bevertis etiniu-ugdomuoju poþiûriu. Kai
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kuriø Ðekspyro tragedijø tyrinëjimuose pasigendame aiðkiø herojø moraliniø, do-
riniø poelgiø vertinimø.

Tragedijos pavadinime, kurá sudaro du jaunø meiluþiø vardai, pirmas yra Ro-
meo vardas, todël á ðià figûrà mes ir sutelkiame savo dëmesá.

Pirmoji Romeo meilë
Kas atidþiai skaitë �Romeo ir Dþiuljetà�, pastebëjo, kad paèioje dramos pra-

dþioje Romeo meilës objektas, dël kurios jis dûsavo, liejo aðaras, ankstyvà rytà
kankinamas melancholijos vieniðas braidþiojo po rasotà parko þolæ, buvo dar ne
Dþiuljeta, bet puikioji Rozalina. Rozalina savo dora ir groþiu buvo já suþavëjusi
taip, kad Romeo savo bièiuliams nuolatos aukðtino jos skaistybæ, iðmintá ir þadëjo
jai amþinà meilæ iki mirties.

Ðtai posmai, kuriais Romeo su grauduliu bièiuliui Benvolio iðaukðtina savo
mylimàjà Rozalinà.

Romeo
Skaisti ir iðmintinga kaip Diana,
Ji lyg dievaitë tarp þmoniø gyvena;
Strëlë Amûro jai nepavojinga;
Ir þvilgsniai ðvelnûs, ir kalba meilinga
Á jos dorybiø ðarvà atsitrenkia;
Net visagalis auksas nepalenkia
Jos groþio ástabaus�-
�����������
Jinai tokia protinga ir graþi,
Jog man nelieka nieko. Dievaþi,
Kaip apie jà svajoti be vilties,
Bodëtis savimi ir laukt mirties1.

Ðios eilës rodo, kad Romeo meilë Rozalinai ne tokia jau skaisti, nes jis, ko gero,
pasiruoðæs ieðkoti materialiø paskatø, kad tik ji taptø sukalbamesnë ir greièiau jam
atvertø savo glëbá.

Rozalinos, kaip dramos personaþo, autorius neiðveda á scenà. Tai be galo, ma-
nyèiau, iðmintinga ir iðradinga meninë priemonë, kad kiekvieno, skaitanèio ar þiû-
rinèio vaidinimà, asmens vaizduotë ið Romeo pasakojimo susikurtø pagal savo
skoná idealios moters paveikslà. Rozalina - tai Ðekspyro kitø herojø þodþiais tapo-
mas moters idealas, ir kiekvieno þiûrovo vaizduotei palikta kurti savo modelá pa-
1 V. Ðekspyras. �Romeo ir Dþiuljeta�. Vertë A. Churginas.
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èiam.
Rozalina jauèia Romeo këslus ir supranta jo aistringo charakterio keliamus pa-

vojus. Tai verèia jà bûti atsargia ir iðsaugoti atitinkamà dvasiná ir fiziná atstumà.
Áþeista Romeo vyriðka savimeilë neduoda jam ramybës ir didina troðkimà bet ko-
kia kaina greièiau pasiekti pergalæ.

Ðtai eilës, kuriomis Romeo net su piktoka ironija atsiliepia apie Rozalinos mo-
raliná nusistatymà.

Romeo
� Bet mirs jinai,
Ir dings kape jos groþis amþinai.

Jo bièiulis Benvolio ne per daug linkæs pritarti tokiam Romeo sentimentalumui
ir dejonëms, ir duoda jam, kaip áprasta vyrams, trivialø patarimà.

Benvolio
Tu stenkis negalvoti apie jà
�����
Nuo jos akis nukreipki, duok jom laisvæ.
Kitø graþuoliø paieðkok.

Tokie Benvolio þodþiai reikalingi Ðekspyrui, kad Romeo atsakymu á juos, áti-
kintø mus, þiûrovus, koks tvirtas ir nepalenkiamas Romeo nusistatymas.

Romeo
Tai bûdas

Aiðkiau dar pamatyti tobulybæ.
�����
Apakëlis negali niekuomet
Ðviesos, kurià prarado jis, pamirðti.
Parodyk man graþiausià ið graþuoliø:
Ji bus man priminimas apie tà,
Kuri jos groþá praneða. Lik sveikas.
Naudos ið tavo þodþiø nematau.

Autorius kartoja Romeo tekstà apie meilæ ir iðtikimybæ Rozalinai ne kartà. Ðeks-
pyras siekia, kad vëliau, kuomet vos ne þaibiðkai ávyksta Romeo poþiûrio á myli-
màjà pasikeitimas, lûþis, atsiskleistø herojaus nusistatymo pavirðutiniðkumas, cha-
rakterio nepastovumas ir paþeistos herojaus dorinës nuostatos. Taèiau Romeo graþ-
byliavimo apie Rozalinos privalumus Ðekspyrui dar nepakanka. Prieð perþiangiant
uþdraustà Kapuleti rûmø slenkstá, Romeo iðkilmingai duoda priesaikà. Priesaika -
tai moralinis ásipareigojimas, pasiþadëjimas, kurios nevykdymas - tai jau tikras
herojaus dvasinis nuopolis, þingsnis á moraliná asmenybës degradavimà.
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Iðkilminga Romeo priesaika
Siekdamas iðprovokuoti Romeo priesaikà Rozalinai, autorius Benvolio lûpo-

mis tarsi dar paerzina herojø kvietimu á karnavalà.
Benvolio

Tarp þavingiausiø moterø Veronos
Atvyks Rozalina, brangioji tavo.
Nueik tenai. Beðaliðku þvilgsniu
Jà su kitom graþuolëm tu palygink,
Ir tàsyk tavo gulbë nekalta
Lyg varna pasirodys ten juoda.

Romeo, dirginamas savo egoistiðkos, nepasotintos meilës aistros, átûþæs, be-
veik negalvodamas iðrëkia priesaikos þodþius:

Romeo
Jei mano akys gali taip suklysti, -
Pavirskit, aðaros, ugnim baisia
Ir kaip eretikus uþ melagystæ
Sudeginkit vyzdþius jø liepsnose.
O, net ir viskà reginèioji saulë
Tokios kaip ji nematë ðiam pasauly.

Ðekspyras savo herojaus Romeo priesaikà tarsi prilygina Sofoklio karaliaus
Edipo baisiai atgailai. Uþ iðdavystæ Rozalinai jis pasiruoðæs aptemdyti savo akiø
ðviesà. Tai, ko gero, herojaus iðtikimybës Rozalinai árodymo kulminacija, kuri la-
bai reikðminga vertinant herojø doriniu poþiûriu ir svarbi visam kûriniui. Sustipri-
na dramatinæ átampà ir pakylëja vyksmà á aukðtà filosofiná ir tragediná lygmená.

Antikos dramaturgijos tradicija reikalauja, kad herojus duotà paþadà, ypaè prie-
saikà, ðventai tesëtø. Neiðtesëta priesaika - tai sunkus moralinis nusikaltimas. He-
rojus, likimo pasmerktas, turi atlikti sunkià bausmæ, nes esti nuolat kankinamas
sàþinës grauþaties. Nelaimës krinta ne tik ant jo peèiø, bet ir vaikø, ir vaikaièiø.

Ðekspyro herojus Romeo iðtikimybës Rozalinai priesaikà neatsitiktinai duoda
prieð pat perþengdamas Dþiuljetos tëvo Kapuleti namø slenkstá, kuriuose vyksta
linksmas karnavalas. Romeo trokðta tik vieno - pamatyti savo brangià Rozalinà.

Romeo
Eime. Tarp tø bûtybiø nuostabiausiø
Gal savo brangià pamatyti gausiu.

Romeo padarë pirmà lemtingà moraliniu poþiûriu þingsná. Sulauþë senà savo
ðeimos priesaikà, kuri draudþia áeiti á ðeimos prieðininko Kapuleèio namus. Nuo
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ðio vieno neapgalvoto Romeo þingsnio jam prasideda sunkiø, dramatiðkø ávykiø
grandis. Nusiþengimai þmogiðkai moralei seka vienas po kito. Karnavale, vos áëjæs
á salæ, pamirðta Rozalinà ir jai iðkilmingai duotà iðtikimybës priesaikà. Pamatæs
ðokanèià Dþiuljetà, susiþavi ja ir savo aistrà be sàþinës priekaiðtø ir be dvejoniø
þaibiðkai nukreipia á Dþiuljetà.

Romeo
Tarsi karvelis tarp juodø varnø,
Ji tarp draugiø iðsiskiria jaunø.
Po ðokio jà þût bût turiu pasekti
Ir bent paspausti rankà jai... Ðià naktá
Groþybës idealà pamaèiau.
Ðirdie, ar tu mylëjai kà anksèiau?

Romeo gimæs meilei kaip meilës aistros poetas. Ásiliepsnojusi aistra, troðkimas
suþavëti, apkerëti ir nugalëti Romeo kuria neregëto lyriðkumo ir meniðkumo po-
ezijà. Tai neprilygstamas meilës flirto meistras. Originalus ir subtilus Romeo pri-
sistatymas, tarsi mirtini nuodai paralyþiuoja jaunos, meilëje nepatyrusios Dþiulje-
tos sielà.

Romeo
Jei palietë tau rankà mano delnas
Ir jeigu nuodëmæ að padariau, -
Ðios lûpos, meilës piligrimai ðvelnûs,
Nuplaus jà karðtu buèiniu tuojau.
�����
Ðventoji! Mano rankos nuodëmingos
Ir lûpos - meldþia tavo pagailos
�����
Bûk nebyli - ir nedaryk man nieko�-
(Buèiuoja Dþiuljetà)

Degti aistroje ir nuolat ieðkoti naujo jos þidinio - tai Romeo gyvenimo bûdas.
Tikslas pasiektas. Dþiuljeta suþavëta ir pavergta. Romeo aistra neleidþia ilgai

delsti. Palikæs savo bièiulius, áveikæs aukðtà sodo sienà verþiasi naktá prie Dþiulje-
tos balkono. Romeo nesusimàsto, kad tokiu poelgiu gali nuplëðti jaunai nekaltai
Dþiuljetai ðlovæ, kad rûmø sargai gali nubausti já mirtimi. Romeo gyvena aistros
ekstazëje. Ðekspyro herojus nieko negalvoja apie galimas pragaiðtingas pasekmes,
bet strimgalviais verþiasi á tikslà. Rozalina pamirðta! Ne be lengvos ironijos antro
veiksmo prologe Ðekspyras raðo apie tai:

Senoji meilë - patale mirties
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Aistra nauja pasiverþë jos vietà.
Ir ðtai Romeo, prisëlinæs prie balkono, iðgirsta nakties tyloje Dþiuljetos ðnabþ-

desá ir tariant Romeo vardà. Tai dar daugiau stiprina jo pasitikëjimà savimi. Ro-
meo trokðta tæsti jausmus dirginantá poetiðkà meilës þaidimà.

Ðekspyras filosofas per Romeo figûrà atskleidþia vienà ið problematiðkiausiø
þmogiðkos prigimties prieðtaringumø. Aistros jëga þmoguje kuria ðedevrus ir be
gailesèio griauna ir þudo.

Dþiuljetos meilë
Dþiuljeta

Sakyk, ko atëjai tu èia? Ir kaip?
Aplinkui sodà - aptvara aukðta.

Romeo
Sparnuota meilë atneðë mane:
Jos nesustabdo sienos akmeninës;
Ji viskam pasiryþus visada
Ir tavo giminiø jinai nebijo.

Dþiuljeta
Tave jie nuþudytø èionai pamatæ.

Romeo
Deja, brangioji, tavo þvilgsnis man
Uþ dvideðimt kardø pavojingesnis.
Meiliai pasiþiûrëk, - ir lyg ðarvais
Að jau apsaugotas nuo jøjø kerðto.
����-
Nakties skraiste nuo jø að prisidengsiu.
Bet jeigu tu manæs nemyli,
Kur kas lengviau man bus nuo jø rûstybës
Numirti vietoj, negu ðiam pasauly
Be tavo meilës merdëti gyvam.

Meilë;
tai ji parodë kelià man èionai;
Ji davë ryþtà man, að jai - akis.

Nepaisant tokios aistringos Romeo meilës atakos, ne iðkart Dþiuljetos, tyros
mergaitës, padorumo jausmas leidþia jai pulti á viliojantá nepaþintà ir paslaptingà
meilës sûkurá. Jai átartinas abiejø perdëm staigus suartëjimas, slaptumas be tëvø
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palaiminimo, be þiedø. Ji dvejoja. Vargu ar gali toks ryðys atvesti á skaisèià, dorà ir
tvirtà meilës sàjungà.

Dþiuljeta
Atleisk ir nemanyk, kad mano meilë,
Kurià naktis tau atskleidë tamsioji,
Yra tik lengvapëdiðka aistra.

Romeo
Brangioji, tau að mënuliu prisiekiu,
Kuris medþius nudaþë sidabru�-

Dþiuljeta
O, mënuo keièia nuolat savo veidà,
Jisai nepastovus, juo neprisiek,
Kad panaðiai nebûtø atmaininga
Ir tavo meilë.

Dþiuljeta
Ðiame pasauly niekuo neprisiek -
Arba prisiek, jei nori, savimi,
Paèia brangiausia ið visø gërybiø, -
Ir að tavim tikësiu lyg Dievu.

Dþiuljeta
Bijau að mûsø sandoros nakties
Per daug jinai ûmi, per daug greita,
Per daug ji panaði á þaibo liepsnà.
����-

Romeo aistra paþadina Dþiuljetos sieloje audringà meilës jausmà. Taèiau, ne-
paisant to, amoraliø iðdavø baimë verèia Dþiuljetà giliai ásitikinti Romeo kilnumu
ir nuoðirdumu. Bûtent ði scena iðreiðkia pagrindines Ðekspyro etines nuostatas. Ðis
Dþiuljetos abejingumas - tai kankinantis apsisprendimas. Ðekspyras norëjo, kad á já
ásiklausytø visos pasaulio dþiuljetos. Tai Dþiuljetos meninio paveikslo dorovingu-
mo apraiðkos kulminacija. Tai visai atviras moralas, bet jis neatgrasus, nes iðreikð-
tas poetiðka forma.

Dþiuljeta
Brangusis, jei troðkimai tavo skaistûs,
Jei mano vyru tapti tu geidi,
Praneðk rytoj (að tau atsiøsiu þmogø),
Kada ir kur norëtum susituokti,
Ir að tuomet visas gërybes savo
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Sudësiu paklusniai prie tavo kojø
Ir eisiu ten, kur ásakysi tu.
�����

Bet jei neskaistûs tavo norai,
Tada praðau�-

Romeo vël pasiruoðæs priesaikai: �O, kol gyvas...�, bet Dþiuljeta nutraukia. Ji
bijo priesaikos, kuri gali bûti neiðtesëta, sulauþyta. Dþiuljeta - doros, aukðtos dva-
sinës kultûros mergaitës sceninis paveikslas. Dþiuljeta màsto realiai, logiðkai ir
daugeliu atvejø racionaliai. Savo ateitá ji mato kaip Romeo þmona ir jo vaikø mo-
tina. O Romeo visiðkai negalvoja apie ðios naujos meilës ateitá. Jam brangi ði aki-
mirka, dabartis.

Scenoje Dþiuljeta, atëjusi pas vienuolá Lorenco santuokai, susikaupusi, nekal-
bi, jauèia momento svarbà ir atsakomybæ. Ji pasikeitusi, nes ruoðiasi suþadëtinës,
moters, bûsimos motinos atsakingai misijai.

Romeo tuo tarpu siekia vieno - tæsti nesibaigiantá meilës þaidimà ir nepatenkin-
tas, kai þaidimo intensyvumas silpnëja.

Romeo
Ak, jeigu tavo sieloje, Dþiuljeta,
Kaip ir manojoj, netilpo dþiaugsmai
Ir jeigu juos skambiau iðreikðti moki,
Tai savo lûpas dangiðkas atverk,
Kad tavo þodþiø muzika skaidri
Iðlietø visà laimæ begalinæ,
Kurios pilni mes esame dabar.

Á toká emocionalø Romeo jausmø prasiverþimà Dþiuljeta atsako santûriai ir
iðmintingai:

Jausmai neieðko þodþiø praðmatniø
Ir puoðmenom tuðèiom nesidabina.
�����

Mirties demonas
Toliau vienas po kito seka dramatiðki ávykiai. Liejasi nekaltas kraujas. Veronos

kunigaikðèio gentainis Merkucijus, stojæs ginti Romeo garbës, Tebaldo nukauna-
mas ið po Romeo, rankos. Romeo suðukæs: �Ugniaakis kerðtas tebûnie nuo ðiolei
mano kelrodþiu!�, nuduria Dþiuljetos brolënà Tebaldà. Ásisenëjusi nuomonë yra
tokia, kad dvikovoje su Romeo kalèiausias Tebaldo pyktis, taèiau Ðekspyras Te-
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baldo neapykantà Romeo atþvilgiu motyvuoja. Tebaldas buvo pasipiktinæs Romeo
ásiverþimu á karnavalà, laikë tai negarbingu ir þeminanèiu Kapuleti ðeimos garbæ
elgesiu. Ið tikrøjø, juk Romeo slapta, nekviestas atëjo á karnavalà ir ëmësi vilioti
ðiø namø ðeimininko - Tebaldo dëdës dukterá Dþiuljetà. Kunigaikðtis iðtremia Ro-
meo ið Veronos, kuris pasitraukia á Mantujà.

Rodos, dvi mirtys tarsi sustiprino Romeo aistrà þudyti. Ne tik paties gyvybë
jam tapo nebrangi, bet visai nebevertino ir kito þmogaus gyvybës. O juk branginti,
gerbti gyvybæ apskritai - tai pagrindinis þmogiðkumo postulatas.

Tragedijos finalas - tai dramatiðkas Romeo dvasinis nuopolis. Ið jo paveikslo
mes matome elgsenà, panaðesnæ á þvëries, o ne á þmogaus. Ðekspyras atveda savo
herojø prie Dþiuljetos ðeimos rûsio. Romeo, þinodamas apie jos mirtá, yra átûþæs,
apimtas ne liûdesio, sielvarto, kuris tokiu atveju bûdingas normaliam þmogui, bet
valdomas begalinio pykèio ir neapykantos visiems. Sunku suprasti, ir pateisinti
tokius neþmoniðkus grasinimus savo tarnui prie áëjimo á mylimos moters kapavie-
tæ.

Romeo
Keliauk. O jei, prisëlinæs atgal,
Smalsauti tu pradësi, kà veikiu,
Þinok, tave að gyvà sudraskysiu
Á gabalus ir tavo sànariais
Nusësiu ðá besotá kapinynà.

Ðio teksto nebereikia komentuoti - agresyvumas akivaizdus. Keliems þings-
niams likus iki Dþiuljetos karsto, Ðekspyras savo herojø verèia þengti per Romeo
nudurto niekuo nekalto jauno grafo Pario lavonà. Jau po Romeo mirties dar suþi-
nome, kad sielvarto pakirsta mirë jo motina.

Romeo personaþo charakterá paprastai objektyviai vertinti trukdo lyriðki, jaus-
mingi ir labai poetiðki herojaus monologai ir dialogai. Autorius myli savo herojø.
Taèiau kaip menininkas humanistas praþudo já, kad áspëtø þmonijà apie gresian-
èius pavojus. Autorius lyrika ir poezija pridengia herojaus tamsiuosius pradus, dël
to Romeo suþadina mums gailesèio jausmà. Toks klasikinës dramos, kaip meno,
dësnis. Ðekspyras subtiliai balansuoja ant þmogaus - kûrëjo ir mirtá skleidþianèio
demono - dvibriaunës asmenybës aðmenø. Autorius iðaukðtina kurianèià ir smer-
kia griaunanèià aistrà, kurios glûdi viename þmoguje skausmingai persipynusios.

�Romeo ir Dþiuljetos� pagrindinis analizës tikslas - pasiûlyti papildymus (kaip
alternatyvà) ásitvirtinusiai mûsø teatro literatûroje ir mokyklø vadovëliuose inter-
pretacijai. Ði tragedija mûsø literatûroje visur traktuojama tik kaip palauþtos, tyros
meilës drama. Todël mes ryþomës paþvelgti á ðià tragedijà kiek nauju - etiniu ir
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doriniu - aspektu.
Tragedijos herojø monologais siekëme pagrásti ðios mûsø interpretacijos ne-

abejotinà galimumà ir jos vertæ tiek paþintiniu, tiek auklëjamuoju poþiûriu. Tradi-
cinë ðios tragedijos samprata yra perdëm vienpusiðka ir per sekli Ðekspyro geni-
jaus plunksnai.

Ðios dramos analizës tikslas - parodyti, kad skaitydami, analizuodami dramos
kûriná, turime sugebëti savarankiðkai màstyti. Drama reikalauja, kad jos interpre-
tacija bûtø kuriama be iðankstinio nusistatymo ir ne ið atskirø ryðkiø epizodø, bet
aprëpiant herojø veiksmø visumà. Savarankiðkas dramos kûrinio interpretavimas
pratina paèiam apsispræsti ir eliminuoja vidiná poreiká sekti stereotipiðkais pavyz-
dþiais.

Toks dramos interpretavimo bûdas ðalina individualiam apsisprendimui truk-
danèius ðablonus ir skatina asmenybæ atsiskleisti.
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Summary
The aim of the study of W. Shakespeare�s tragedy �Romeo and Juliet� is to

penetrate deeper into the creative works of the great Renessaince poet at the aspect
of ethics and morality.

The analysis of the tragedy proves that the essence of the �Romeo and Juliet� is
the problem of love passion. Not only the circumstances or society is the reason of
death of the two lovers. They are to blame themselves as well, especially Romeo�s
egoistic and fatal passion.

This study will serve the alternative to the old tradition of interpretation of the
tragedy conveying the heroes as a sacrifice to the social life with no moral obliga-
tions.
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